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1. Allman sakerhetsinformation

Instruktioner for installation, igangsattning och underhall under
driftsperioden av ventiler tillverkade av "Termovent SC" bor anvandas
som en handbok avsedd for all personal som direkt eller indirekt ar
involverad i hanteringen av de ovannamnda varorna.

Dessa anvisningar galler endast for kagelventiler.

Operatorer som ansvarar for installation, drift och underhall av
kagelventilerna under anvandningsperioden bor vara fullt utbildade for
att kunna utféra dessa uppgifter pa ett korrekt/optimalt satt. Om
ventilerna ar utrustade med mekaniska mandverdon bdr operatdren
utbildas for att kunna anvanda sadana ventiler pa ett korrekt satt.

Eftersom ventiler i arbetsforhallanden har heta delar (handratt, ventilhus
och 6verdel) och kan orsaka brannskador, ar operatoren skyldig att
vidta alla nddvandiga forsiktighetsatgarder for att undvika sadana
brannskador genom att anvanda skyddsanordningar.

Fore service eller ominstallation av ventilerna ska anlaggningen eller
installationen tas ur drift (tryck O bar, temperaturen pa ventilerna ska vara
samma temperatur som omgivningen).

Dessa produkter ar atervinningsbara. Ingen ekologisk risk
forvantas uppsta vid kassering av dessa produkter om vederboérlig
forsiktighet iakttas.

2. Produktbeskrivning

Huvudsyftet med ventilerna ar att isolera vatskeflodet genom
rorledningen (shut-off ventiler).

Om nagot ar oklart vid installation, igangsattning eller under anvandning,
och som inte tacks av dessa anvisningar, ska Termovent SC:s
avdelningar kontaktas direkt for att fa den hjalp som kravs.

Alla ventiler som tillverkas av Termovent SC ar markta med fdljande
marken:

» |dentifiering av tillverkaren (logotyp "Termovent SC");
« Ventilens nominella diameter DN (mm);

o Nominellt tryck (PN) (#);

» Materialbeteckning for ventilhus och dverdel,

« Ventil och éverdel godsidentifiering/gjutnummer;
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 |dentifikation av trim- material av spindel, kagla och sate;

» Unikt serienummer,

« Pilmarkering for tillaten flédesriktning;

» Hogsta tillatna tryck vid maximal temperatur enligt EN 12516;
e Tillverkningsdatum (manad och ar) ;

» Produktens standardbeteckning: EN 13709;

» Flansar for ventilandar och flansar for ventilhus och dverdel ar
rafflade med tatningsringar med motsvarande ringnummer;

e CE-markning (om den ar tillverkad i enlighet med
2014/68/EU (PED 97/23/EG));

e Andra marken enligt kundens 6nskemal eller produktstandard.
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Fig. 1 Delarnas
namn

PN 16: Kagla < DN 200 = Avlastningskagla
PN 25: Kagla < DN 150 = Avlastningskagla
PN 40: Kagla < DN 125 = Avlastningskagla
PN 63-PN 160: Kagla < DN 65 = Avlastningskagla
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Tabell 1
Pos. Produktdel Kvantitet Reservdelar
1 Ventilhus 1
2 | Overdel 1
3 Kagla 1
4 Spindel 1
5 Spindelmutter 1
6 Pinnbultar **
7 Mutter *
8 Lockpackning 1 Ja
9 Spindelpackning 1 Ja
10 Gland Skruv 2
11 Gland Mutter 2
12 Handratt 1
13 Gland Pin 2
14 Gland 1
15 Kageltatning 1 Ja
16 Handrattsmutter 1
17 Kagelmutter 1
18 | Typskylt 1

* 3-kagla,3a- avlastningskagla
** Kvantitet beror pa DN och PN

3. Transport och lagring

Transport och forvaring av ventiler ska ske vid en temperatur mellan -20
°C och +60 °C och ska skyddas mot yttre och atmosfarisk paverkan samt
skydda malade ytor mot skador. Syftet med malade ytor ar att skydda
ventilerna mot korrosion under transport och lagring.

Basversionen av ventilerna skyddas med sarskilda farger pa de yttre
delarna och skyddande konserveringsmedel pa insidan. P& sa satt
forhindras all korrosion under en period pa 6 manader. Skydd for
sarskilda forhallanden tillampas endast efter verenskommelse.
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Det rekommenderas att ventilerna forvaras i slutna, torra och ventilerade
forvaringsutrymmen och att ventilerna skyddas mot atmosfarisk
paverkan. For att undvika att korrosion uppstar innan skyddet upphér ar
det nédvandigt att forvara ventilerna pa en pall/lada eller annan lamplig
plats.

VARNING !!!!

= Du farinte lyfta ventilerna med hjalp av anslutningsflansens hal
eller handratten - du ska anvanda lyftband;

= Du far inte ta bort skyddskaporna fran ventilens anslutningsandar;

= Forvara ventilerna i stangt lage.

4. Installation och igangsattning

Kagelventilerna levereras med kaglan i stangt lage och ar redo att
anvandas. Efter avlagsnande av skyddskaporna ar det ndédvandigt
att noggrant rengdra insidan av ventilen med tryckluft utan att forst
Oppna ventilen.

Stangning av en ventil sker genom att vrida handratten medurs.
Pa handratten finns en pil och bokstaven "C" som
anger stangningsriktningen, och en annan pil och bokstaven "O" som
anger 6ppningsriktningen.

Vid installation av ventiler med flansade andar ar det ndédvandigt att
ta hansyn till valet av lampligt bultmaterial och lamplig typ av
packning beroende pa typ av arbetsvatska, tryck, temperatur
och typ av flansbelaggning. Det ar nodvandigt att installera
packningar strikt i enlighet med de instruktioner som ges av tillverkaren
av packningarna.

Kagelventiler med svetsade andar ska svetsas pa rorledningen i stangt
lage av en expert och med lamplig WPS. Efter svetsning ska vid
behov lokal normalisering utféras och roérledningens insida ska
rengoras for att avlagsna eventuella svetsrester.

Vid installationstillfallet boér paverkan fran roérledningens belastning
pa ventilen minskas. Detsamma galler aven for
temperaturoscillation, hydraulisk paverkan och liknande. Ventilen bor
inte anvandas som stod for en rérledning.

Det ar viktigt att ta hansyn il flédesriktningen vid
installationen. Flodesriktningen anges med pilmarket som ar gjutet
eller tryckt pa ventilhuset.
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Efter montering testas varje enskild produkt hydrauliskt, vilket kan orsaka

svullnad i spindelpackningen. Detta kan leda till en hardare
hantering med handratten innan produkterna installeras. Nar
produkten sedan installeras i rérledningen och driftsforhallandena

har uppnatts, blir handratten vanlig. Denna typ av utseende
paverkar inte produktens funktionalitet.

Det ar mdjligt att upptacka ett lackage pa spindelpackningen efter
installation, start och driftsparametrar. | detta fall ar det nédvandigt att dra
at glandmuttrarna lika hart. Atdragningen far inte vara stérre an vad som
ar nodvandigt for att mojliggéra bekvam  hantering av

ventilen (6ppning/stangning). Om det ar nddvandigt
ska nya spindelpackningsringar av samma kvalitet laggas ill
packningen.

VARNING Il

= Efter montering testas varje enskild produkt hydrauliskt, vilket kan
orsaka svullnad i spindelpackningen. Detta kan leda till en hardare
hantering med handhjulet innan produkterna installeras. Nar
produkten sedan installeras i rorledningen och driftsférhallandena
har uppnatts, blir handhjulet vanligt. Denna typ av utseende
paverkar inte produktens funktionalitet;

= Du far inte lyfta ventilerna med hjalp av anslutningsflansens hal
eller handratten nar ventilen installeras pa rérledningen - du ska
anvanda lyftband for att sdkra ventilerna pa lyftutrustningen;

= Fore installationen ska fororeningar avlagsnas fran rorledningen
eller fran apparaten;

= Ta bort skyddskaporna fran ventilens andar, avfettas och rengoér
ventilens insida, och om det ror sig om en flansanslutning, rengor
noga tatningsytorna;

= Kontrollera att markeringarna pa ventilen motsvarar anlaggningens
planerade parametrar (t.ex. storlek, tryck, material etc.) och att
installationen ar i enlighet med tillaten flédesriktning;

= Kontrollera att vatskans hastighet pa installationsplatsen ligger
inom det rekommenderade hastighetsintervallet;

= Kontrollera under installationen att det finns tillrackligt med
utrymme fér normal och saker hantering;

= Vid provning av en rorledning eller en installerad ventil i en apparat
ska du ta hansyn till det forutspadda maximala differentiella trycket.

= Ventilen far inte anvdndas som stod for en rérledning.
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5. Anvandning och underhall

Under anvandningen av ventilerna ar det vanligt att alla mindre defekter,
om driftsférhallandena tillater det, repareras pa plats. Om sa inte ar fallet
ska ventilen demonteras fran platsen for att en fullstandig reparation ska
kunna utféras. Om ventilen ar allvarligt skadad ska den ersattas med en
ny. Sadana reparationer skyddar ventilerna fran ytterligare férsamring,
fran att bli permanent ur funktion och fran att orsaka allvarliga olyckor i
anlaggningen.

Ventilspindelpackningen boér agnas sarskild uppmarksamhet eftersom
den ar viktig for att uppratthalla tatheten och bodr kontrolleras
regelbundet. Om lackage vid spindelpackningen upptacks, ska
packboxmuttrarna dras at langsamt (fig. 2). Om glandmuttrarna dras at
och glanden faller ner mer an dubbelt sa hégt som packningsringens
hojd, ska nya packningsringar sattas in i spindelpackningen.

Fig.2 Spindelpackning Atdragning av glander

Efter en langre tidsperriod blir ventilspindelpackningen stel och
oanvandbar sa att en ersattning boér goras. Nar bytet av
spindelpackningen utfors ska resterna av den gamla packningen tas bort
forsiktigt och tatningskammaren boér rengdras noggrant innan den nya
packningen installeras. Packningsringarna pa den nya
spindelpackningen bdr ha samma kvalitet som tidigare, sarskilt for
ventiler med hoga arbetsparametrar. Enskilda packningsringar bor
anvandas for packning av spindeln (fig.. 3) och placeras sa att
anslutningen av en ring ar i en vinkel pa 90 ° mot anslutningen av nasta

LT\

Fig.3 Spindelpackning -ring
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Vid lackage genom packningar mellan ventilanslutningsflansar
eller mellan overdelen och ventilhuset ar det nodvandigt att byta ut
packningarna sa snart som mojligt for att férhindra att tatningsytorna
skadas pa grund av erosion.

Smdrjning av ganga mellan spindeln / spindelmuttern ar mycket viktigt.
Smorjning ska utféras varje manad, eller tva ganger om aret, om de
sallan anvands. Ventiler som anvands vid hoga temperaturer, anvand
lampliga smodrjmedel for att stddja temperaturomradet. Smorjningen
utfors i smorjnippel pa bygeln

Det rekommenderas att byta ut fettet vid varje allman dversyn eller under
revisionen. Typ av fett beror pa temperaturen i anlaggningen. Kontroller,
bussningar och vaxlar bér smoérjas beroende pa hur ofta de anvands, var
tredje manad.

Ventiler levererade med aktuator ar injusterade for korrekt funktion.
Ventiler forberedda for aktuator maste justeras in for ratt parametrar.
Stangning av ventil maste géras med en vridmomentsbrytare och
Oppning med en granslagesbrytare. Dessa installningar maste goras i
enlighet med parametrar levererade av Termmovent SC eller dess
representant.

ATTENTION - BHUMAHME - PAZNJA !

CLOSED stop by torque switch

3AKPLITO OTKIOYEHUE MO MOMEHTHLIM BLIKMKOYaTENaMm
ZATVOREN zaustavljanje prekidacem momenta

OPEN stop by limit switch

OTKPbITO == orKknioueHmne no KoHUEBbIM BbIKIoYaTensam
OTVOREN zaustavljanje prekidadem poloZaja
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VARNING !!!!

= Under anvandning ska ventilen vara helt i Oppet eller stangt lage

= Om man vid 6versyn av en ventil upptacker en minskning av
vaggtjockleken med mer an 30 % vid nagon av portarna (pa grund
av erosion) bor ventilen sluta anvandas;

= Varje gang en ventili demonteras eller installeras ska
packningarna ersattas med nya av lamplig kvalitet;

= Oppning och stangning av ventilen med handratten ska ske utan
hjalpmedel, t.ex. en stang eller liknande;

= Underhall och mandvrering av ventilen under anvandning bor
endast utféras av experter och personer som ar valutbildade for
detta andamal;

= Nar anlaggningen installeras bor plotsliga och extrema tryck- och
temperaturforandringar undvikas;

= En filter som installeras fore ventilen okar dess tillforlitlighet
och funktion.

6. Service och reparation

Endast auktoriserade personer bor utféra service och reparationer med
lampliga verktyg och, om det ar majligt, med originalreservdelar.
Personligt skydd ska tillampas i enlighet med gallande bestammelser och
legaliseringar.

Uppmarksamhet bor alltid agnas at ventilernas tillférlitighet och
parametrar for arbetsutférandet/anlaggningen, och endast beprdvade
material som kan ersatta de ursprungligen installerade bér anvandas.

For mycket tillforlitiga ventiler (ventiler som arbetar med hdga
temperaturer, hoga tryck eller farliga vatskor) ska all service,
reparation eller byte utféras professionellt och ansvarsfullt i enlighet
med gallande bestdmmelser for sakra arbetsforhallanden pa
anlaggningen.

Fore service eller ominstallation av ventilerna ska anlaggningen eller
installationen tas ur drift (tryck O bar, temperaturen pa ventilerna ska vara
samma temperatur som omgivningen).

Varje ventil som underhalls eller repareras ska genomga alla
nddvandiga provningar som normalt utférs pa en nytillverkad ventil.
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Bultar for anslutning mellan ventilhus och 6verdel ska dras at jamnt och
korsvis med lampligt vridmoment nar ventilen ar i oppet lage.

Mojliga  atdragningsmoment anges i tabell 2 och valet
av atdragningsmoment beror pa materialkvaliteten hos de bultar
och muttrar som anvands samt pa kvaliteten pa packningen i 6éverdelen.

Tabell

2

Mutter| M8 | M10 | M12 | M14 | M16 M20 M24 M27 M30 M33 M36

V:?g:‘?n";e 8+20 15+40 26+65 42+100 64+150 125+300 210+500 305+730 410+1000 550+1350 710+1720
VARNING !

= Brdstpackningar mellan ventilhuset och 6verdelen/locket bor
hanteras med hoga forsiktighetsatgarder eftersom de kan innehalla
trad av rostfritt stal som kan orsaka allvarliga personskador.

7. Mdjliga fel och losningar

Under anvandningsperioden for den installerade ventilen kan fel uppsta.
Endast experter bor utféra reparationer. Den vanligaste orsaken till
funktionsstérningar och hur man l6ser sadana situationer listas i tabell 3.

Tabell 3

Tabell 3.

Failure

Possible cause

Troubleshooting

Franvaro av
flode

Ventilen ar stangd

Oppna ventilen

Skyddshdéljen ar ej borttagna

Ta bort skyddshoéljen

Ventilen ar inte helt 6ppen

Oppna ventilen helt med handratten (Pos.12)

Smuts i ventil eller rérledning

Kontrollera och rengér ventil/ledning

Torr spindel (Pos. 4)/spindelmuttern

Smodrj spindeln (Pos.4)

Svar (Pos.5)
mandvrering Gland muttrar (Pos.11) hért atdragna Lossa forsiktigt muttrarna (pos.11) med forsiktighet
' 9 sa lackage ej uppstar (Pos.9)
Lackage Muttrar (Pos.7) ar inte atdragna Dra at muttrar (Pos.7)
Gverdel/brost- | . . Ta bort locket/dverdelen (Pos.2) och byt ut
packning Brostpackningen (Pos.8) ar skadad bréstpackningen (Pos.8) mot en ny
Gland nuts (Pos.11) are not tightened | Tighten Gland Nuts (Pos.11)
Lackage i . . _ Oppna ventilen helt och lagg till packningsringar till
spindel Spindelpackningen (Pos.9) haller inte befintlig packning (Pos.9) eller byt ut samtliga

tatt

packningsringar (Pos.9) mot nya

Lackage i sate

Ventilen ar inte helt stangd

Vrid handratten (Pos.12) fér stdngning utan hjalp
med verktyg

Skador pa séte eller kagla

Kontakta din leverantor

Differentialtryck fér hogt

utan
tillatet

Kontrollera flédesriktningen. For  ventiler
avlastningskagla, kontrollera maximalt
differentialtryck i enlighet med EN 13709

Mediat innehaller smutspartiklar

Rengor ventilen. Installation av filter innan ventilen
rekommenderas.

IOM_VENS_EN_GIlobe Stop Valves acc. to EN 13709

TVT IOM 02-01 / Issue 2 - 03/20
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8. Garanti

Garantin utfardad av "TERMOVENT" SC bekraftar att produkterna fungerar sakert under
forhallanden nar dessa produkter ar korrekt installerade i enlighet med instruktionerna i
dokumentationen som ges till kunden och anvandning sker i enlighet med godkanda tekniska
forhallanden och arbetsparametrar.

Garantin ar ogiltig om olampliga delar fran andra tillverkare implementeras, om anvandaren
byter konstruktion, eller om funktion eller funktionsfel minskar pa grund av naturligt slitage.

Garantivillkor

Garantin galler for defekta delar eller defekta produkter, nar en sadan defekt bekraftas av en
expert som ar anlitad av kunden och godkand av Termovent eller dess representant. | en sadan
situation ersatter “TERMOVENT” SC den defekta delen eller defekta produkterna.

Byte av defekta delar eller defekta produkter med nya bor endast géras av en expert som
anlitas av kunden efter godkannande eller efter instruktion fran vara specialister och i enlighet
med installationsanvisningarna.

Garantiperioden ar inte giltig om installation och handhavande av ventilerna inte ar i enlighet
med dessa instruktioner. Garantiperioden for alla utbytta delar eller produkter boérjar fran det
tillfalle da ersattningen / ersattningarna gors.

Garantin gdller endast om ventilerna hanteras, lagras, installeras, anvinds och underhalls i
enlighet med instruktionerna och rekommendationerna i detta dokument.

VARNING!

o Efter upptackt av felaktigheter ska aterforsaljaren informeras omedelbart.
e Ansprak maste goras skriftligen.

| Sverige, Norge, Danmark och Finland skall EPS, European Power Systems AB kontaktas.
Kontaktuppgifter finns pa www.epsventiler.se
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